124

K O NY V EK -

KARDOS LASZLO: KARINTHY. (Ano-
21ymus.)

.Milyen keveset fejeznek ki a szavak,
amikor a végtelent bolygaté miivészi al-
kotasra vonatkoztatjuk“ — irja Koszto-
lanyi, S ehhez hozzafiizhetjiik: hogy a
jellemzés is tdbbnyire
amikoy mar azt hissziik, hogy megtalal-
- tuk az egyetlen tomor kifejezést, akkor
vesszitk észre, hogy a fogalom, amelyet
meg akarunk ragadni, ‘megint csak ki-
siklott. Pintér Jen6 Magyar Irodalom-
torténete példaul arrdl nevezetes, hogy a
belsle késziild éretiségizd didk akkor is
megailja a helyét, ha csak egy lirikus-
nak a jellemzését magolja be, mert a
pintéri  szévirdgokat (gazdag nyely,
£lénk  hasonlatok, szines metaforik,
stb) a vilag minden kiltojére tetszetdsen
ra lehet 1‘agasztam

Kardos Ldszlé Karinthy konyvenek
talan épen az a legiébb értéke, hogy
fegyelmezetten és taldloan jellemez. Min-
den egyes szonak — mielétt leirna —
megméri a sulyat, kifiirkészi arnyala-
tait, S minthogy {téletei is megbizha-

toak, esstétikai kritikdja s a Ltfe1e7és,.

@ hogyvan, az értékitélet slildris megnyz-
latkozdsi formdja kozoft tékéletes oz
gsszhang. Fzek mellett: kovetkezetes
gondolatfiizés, gazdag szokincs, pontos-
" sag és elfogulatlansag, irodalmi és bci-
cseleti kultira egy ivben fesziil a gon-
dossaggal és fi;,r_velmességgel. Mindig
tényekre mutat ra, akar sfiliris jelleg-
zetessegekrol (szoérend, kotdszavak, jel-
26k, paros fogalmak alkalmazasa, stb.)
akar formai, vagy gondolati- elemekrol
szél; nem ,,magyar,z‘\z bele* a miivek-
be; hangzatos frazisokkal pedig. tetsze-
tds, az érzékeltetni kiviant esztétikai je-
lenségre tigy, ahogy railleszthety szoké-
pekkel seholsem él, noha a nyelve szi-
nes, és siirlin alkalmaz metaforikat, A
pompds stiliszta egyiitt miikodik a fe-
gyelmezett kritikussal.

~Karinthy ereje a gondolati elemben
ossznontosul miiveib3l nem hangulatok
szépsége, nem a nyelv zenei hatdsa, nem
a lirai élmény, nem is epikus lelemeny
tapad meg elsgsorban és dominins mo-

don az olvas6 emlékezetében, hanem
a kimintdzott Gondolat” ¥z a ,kimin-
tazott Gondolat“ azombap nem elvont,

altalanositas, s

egy sikban mozgs, hanem a képzelet
minden -fantasztikumaba elkalandozik:
ilomba, talvilagra, irredlis feltevések-
be... mi lenne, ha az ember vissza-
fele Teglhetné az életét? (Tanulsdg), ha
Isten megjelenne egy szabadalmi iro-
daban? (Szabadalmi Iroda), ha egy
Marslako Pestre keriilne? (Levél az dirén
dt), ha az ember nem félne a halalt6l?

‘(Holnap reggel), ha valakinek megadat-

nék a lélek halhatatlansaga és elporladt
testébs] uj testbe szillna 6ntudata. Kar-
dos Laszl6 azonban kiilonbséget tesz az
Cnmagéért valg fantasztikum gs Karinthy

.Al-fantasztikuma® kozott, amely utdh.
binak ,,még oly meglepd mozdulata mo-
gott és ott il az elme céltudatos pil6-
taja.“

Az lgy -irtok ti-t, — amely hatalma-
sat lendijtett Karinthy palydian — teher-
nek. érezte, mert gy latta, hogy ez a
kényv a kozonség szemében mindenkor-
ra karikatira irénak bélyegzi meg. Kar-
dos helyesen mutat r4 arra, hogy az
Igy irtok ti ,valédi Karinthy-kényv,
amelyet koltdjének nem volt oka-joga
kitagadni.* .A humoros, elsg pillanatra
karikataranak, ganyiratnak, oncélt tré-
falkozasnak tetsz5 irisaiban is gyakran
ugyanarra a mély ,kimintizott Gondo-
lat“-ra leliink, mint amelyet a {feliile-
tes olvaso csak a ,komoly” Karinthy-

ban ismer fel. Az a régebbi szokas
ugyams — kulonbseget tenm a ,,vidam*
-6s. a ,komoly” Karinthy Xozott _ fe-

lilletes szemléleten alapsznk. Aki 2 le-
zart miivet vizsgalja, ,az elstt tiistént
vildgossi lesz, hogy a komoly és humo-
ros Karinthy kozott nincsen rangbeli
kiilénbség.., Humoros és komoly mii-
vei-nagyon gyakran azonos lelkifoirras-
bol fakadnak, azonos szellemi erék luk-
tetnek benniik.*

Humorinak két forrasat kiilsnbozteti
meg Kardos: az egyik az objektiv szem-
létet (amelynek segitségével mindeniitt
felismeri az abszolutummi dagadni aka-
ré relativ értéket), a masik;: a mosoly
és a rémiilet, amely ,az &6rokkévalosa-
gok arjaban hémpdlygd torpeségek, pii-
feszkedése™ lattan tolt el benniinket.

Kardos szerint - Karinthy képzeletvila-
ganak legadekvatabb megjelenési forma-
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ja az dtlet, Minden irdsaban, elgszér az
otlet tilnik szemiinkbe. A  lirikusok
gyakran elhanyagoljak a gondolati ele-
met ‘s csak a nyelv vardzsaval hatnak.

Karinthynal alig akadunk olyan versre,
.amelyben a lirai kizlésen tiil ne volna
valami hatdsos gondolati trouvaille, leg-
alabb egy otletnvi, a verst6l fuggetlenul
megillo lelemény ., .“ Karinthy koriban
a_nyelv egvéni ize, zeneisége, plaszt1-
" citasa ugyszOlvan oncéla  volt és Ka-
rinthy csaknem egyediil dllott azzal az
elméletgvel és gyakorlatival, ,hogy a
nyelvi és stilaris miivészkedés ilyen.ér-
tékelése dekadens szemleletbol faka.d S
hogy az alkotis magja mégis a mi“, Bt~

zonydra innen szdrmazik a kozeli rokon-
sdg verses és prozai mijvei kiozétt, A
rokonsidgot Kardos kgy Karm}thvl-vers

idézésével teszi szemnléletessé, amelyrol
megallapitja, hogy A rémiilet cimfi no-
vellisztikus préza elsj sorainak szlsze-
rinti masolata, majd a miivelet, ellen-
prébajat végzi él: egy Krisztus-verset
egyetlen szd valtoztatas néikiil tesz 4t
proziba s kimutatja, hogy prézai mii-
ként is tokéletesen megall; végiil pedig
a kisérlet eredményéb3]l levonja a ké-

vetkeztetést: ,,Ime, a.mily kézel all Ka-.
rinthynal egyméshoz siras és kacagési
olvan rokon a vers és a pro6za is.

Rendkiviil talald Kardosnak az az
észrevétele, hogy Karinthy voltaképpen
mindig idéz6jelben beszél, fenntartissal,
tavol a sajat hangjatél, s csak bizonyos
pillanatokban azonositja magit monda-
nivaldjaval, Gyakran taldlkozunk Ka-
rinthynal a gondolat paradox tulhegye-
zésével: ,,A nagy eposzokat halhatatlap
hésokrol —- mondja Karinthy .— mindig
vakok irtak és bénik. A hdsok nem fr-
nak eposzt. A h@sok meghalnak. Aztan
jon a béna és a nyavalyis és megirja
a halhatatlan eposzt. Meg is él beldle,
olyik orokidokre, Csak a betegek élnek
orckké., az egészségesek mind meghal-
nak.“ — Az ellentét, amelyet mar az el-
s6 mondatban szembeallit (hésok és -bé-
nak) fokozatosan kiélezi, tovibb épiti,
végiil pedig szabilyos naradoxonnal ko-
ronét tesz a fejére. . Ennek a jatéknak
miésik hatisos formdja, amikor egy-
szerre ailit és cafol. Autogrammijai folé
példaul ‘ezt irta: ,,Elvbsl nem adok auto-

grammot*.
Politikai magatartasarél azt emeli ki
Kardos: hogy fanatikus rajongéja és

hirdetéje a békének;-a Tékc ¢s a Munka
harcdban feltétel relkul a murka olda”
lira Gll; s mint minden pdzt, megveti az
olcsd és mellveregetd ,hazafiassigot®,

Kardos is Babits felfogdsihoz csatla- -

‘nyek kozé,
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kozik, aki Karinthyban latta a legeurd-

_paibb magyar ir6t. Alig van még irénk,

akin oly kevésse iitkoznek ki.a magyar.
sdg jegyei, mint Karinthyn, ,,Réla iga-
zin elmondhatjuk, hogy ha valamely
nagy nemzet nyetvebe sziiletik bele, ma
vildghiresség.” Tal van tarsadalomfudo-
manyi képleteken, osztalykategoridkoun,
nemzeti, politikai és vallasi eltogultsa-
gokon; uneverzdlisan emberi. Humanista,

Kardos Laszlo csak Karinthyval,” az
froval foglalkozik, igy konyvérsl ké-
sziilt biralat tallépi feladatkorét, amikor
nem esztétikai teritleten sz6l hozzd a -
munkahoz. Egy korilményre mégis szc-
retnék utalni. Karinthy egész életén 4t
vagyodott arra, hogy megismerje Parist.

-Anyagi nehézségek miatt soha sem ju-

tott el. (Fia, Karinthy Ferenc mondta
nemrégiben P4risbol hazagrkezve egy -
interju kapcsan: hogy 26 éves koraban
az 4llam tidmogatasaval elérte azt, amit
apja egész életén At nem tudott elérni.)
Nem volna igazsdgos Karinthy nehéz
életéért csupan kora tdrsadalmat fele-
18s5¢ . tenini, amely még egy pdrisi at-
hoz sem segitette hozzi, — mégsem tu-
dunk szabadulni a gondolaltol hogy ha
Karinthy wmds tdrsadelomba sziiletik. ta-
lan ma, harminc évvel elgbb, vagy szaz-
2al, mis élet- és mas pohtmal kéritllmé-
rendklvuh tehetsége talan
még szebben és még hatalmasabban te-
rebélyesedik ki.

VAMOSI NAGY ISTVAN

ALEXEJ TOLSZ'I‘O]: GYONYORU
ASSZONY, (Dante.)

A kotet néhany novellat mutat be a
nemrég meghalt iré miivéb6l s a ki-
tling Osszevalogatis teljes képet nyujt a
modern orosz irodalom egyik legnagyobb
képviseléjének iroi kvalitisairél. Tolsztoj
miivészetének Iegszembetunoob s taldn
iegértékesebb vonisa a tokeletes ki-
egvensulvozottsag, tartalom es forma,
népiség és miivészet, korfestés és 1ei1em-
rajz, cse‘.ekmenyszoves ¢s lélekabrazo.
las, realizmus és ké€ltészet zavartalan
6sszhangja.

A hat novella mindegyike az orosz
néplélek  egy-egy  kiilsn  ranulma-
nya; az ,0rosz jellem“ cimii elbeszélés -
pedig egvenesen.az orosz nép minden
patosztol mentes, de éppen egyszerﬁsé-
gében reprezentativ énvallomgsa. A tor-
ténetek érdckességiik mellett komoly és
idészerii mondanivalét tartalmaznak, az
alakok biztos lélektani tuddssal felvazolt
figurdk, akik egyéni karakteriik mellett
koruk, népiik és tirsadalmuk igazi tii-
korképét adjik. Az iré realizmusa soha-
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sem siillyed a miivészietlenség szinve-
nalara, — igazi koltéi realizmus ez,
amely félényes biztonsaggal egyesiti ma-
gaban a l'art pour lar{ formaj tokéle-
tességét a koraban é16 és annak mozgal.
maiban résztvevdg iré aktiv, tanito és
iranytmutatdé allasfoglaldsat.

Sz, A. M.

EGYED ANDRAS: FRANCIA LELEK
— FRANCIA IRODALOM, (Dr Vajna
“és Bokor.)

A szerzd érdekes kisérlettel probal-
kozik miifajilag nehezen meghatarozha-
to miivében: a francia -irodalombgl ki-
elemezve a francia nép iélekrajzat akar-
ja adni s e lelki kép felvazolasahoz egy
igen divatos és tetszetds — bar meg-
lehetsen vitathaty — elvet valaszt ki-
induloponiul, mely szerint ,minden nép
az Abszolutum iranti magatartisiban
nwlvamt;a ki sajit formajat legt1sztab-
ban“. Ez elv alapilvételével a francia
népnek a  ‘tudatalatti lélekrétegekben
él6 istenesziméhez valé viszonyat vizs-
galja, ilymodon vélvén legjellemzébben
meghatirozni a francia lelket.

A tanulmany iskolapéldija annak az
irodalomtorténeti modszernek, amikor
az iro egy elére meghatirozott, Onké-
nyesen kivalasztott szempontbél dolgoz-
za fel témajat s természetszeriien ez az

a priori szempont cleve elfogulitd te--

szi -apyagaval szemben, minthogy an-
nak szelektalasanal csak azokat a moti-
vumokat veszi- figyelembe, amelyek be-~
bizonyita‘ndéAtételét alatamasztjak. Je-
len csetben a szerzé két tételt Ghajt bi-
zonyitani, melyek koziil az egyiknek he-
lyességéhez annyira nem fér kétség.
hogy .minden kozépiskoldban altaldno-
san elfogadott - igazsigként tanitjak.
Szerz6 érdeme viszont, hogy ezt a meg-
lehetésen kozhelyszerii megallapitast eb-
ben a vonatkozdsban még nem alkal-
mazoti, mélypszicholdgiai terminolégia-
ba oltozteti, azaz iigyesen kivalogatott
- idézetekkel blenvltJa be, hogy -a fran-
cia lélek ,integralt”, azaz knznyelvcn
kiegyenstlyozott, nem ,tit#ni%, azaz
j6zan és realista, stb. Masik tétele sze-
rint viszont a francia lélek ezeket a tu-
" lajdonsagait annak koszonheti, hogy az
istenképtsl sohasem szakadt el, raciona-
hzmusa ellenére mindig fenntartiotta az
osszekottetést a lélek tudatalatti réte-
geivel, ahova csak az intuicid, az érzel-
mek Utjan lehet eljutni. E valoban ne-
hezen bizonyithatd tétel igazoldsira
valg torekvés természetesen kissé elha-
markodott, egyoldali és ¢nkényes meg-
allapitdsokba sodorja bele a szerzot, pl. °

studatos és tudattalan kozott

_szabadon
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mikor Rabelais, Montaigne, Moliére na-
turalizmusiban az Abszolutumt6] vald
filggést litja, Boileau ,nature“-fogalma-
ban valami emberfdlotti, misztikus, irra-
ciondlis hatalmat vél felfedezni s ami-
kor a nagy szdazad végso Kkiteljesedésé-
nck és par excellence megnyilatkoza-
sanak Bérulle kardinalis misztikus el-
mélkedéseit tartja.

A felviligosodas racionalizmusa szer-
z6 szerint megbontja a francia lélekben
uralkodo

Osszhangot s az 4j ,integraciot” a Rous-

_seau altal feltimasztoit s a romantika-

bap téljes uralomra -jutott érzelmek te- -
remtik meg, holott a {rancia szellem-
nek éppen a romantika volr joformin
az egyetlen korszaka, amikor termé-
szetes . harmoénidja, kle;,yensulyozottsaga,
jozan realizmusa a vilagiajdalom, a mal
du siécle beteges hangulatanak adta at

helyét.-

A modern francia irodalomban a
szerz6 ugyancsak az irracionaiis, 2
misztikus, spiritualis irdnyt keresi s lgy ’

természetszeriien Bergson, Rolland, Pé-
guy, Mauriac, Claudel apotedzisa mel-
lett olyan alakok sikkadnak el, vagy
gyomoszilédnek bele indokolas nélkiil a
rendszerbe, akik éppily joggal tarthatok
az uj francia szellem reprezentinsainak:
Anatole France; Barrés, Charies Maur-

- ras, Valéry, Giraudoux, Sartre, —— hogy

csak néhiny nevet emlitsiink:

Mindezek olyan hibak, melyek az
elére feldllitott tételbs] onként kovet-
keznek s ezektdl eltekintve az ismerte-
tett tanulmany valoban értékes és ér-
dekes 1j adaléka a modern miivel§dés-
tériénetnek, f6ként azokban a részeiben,
ahol a szérz$ a bizonyitast kikapcsolva,
engedi érvényesiilni széles-

korii targyi tudasat és mély 1élektani

. ismereteit s nem felejtkezik meg az iro-

dalomtorténészi munka alapelvérsl: a
konkrét, redlis anyag, az irodalom el-
sédlegességérsl s a vele szemben kote-
lezp elfogulatlan aldzatrol.

. SZASZ ANNA MARIA

HEINE: NAPOLEON DOBOSA. (Dan-
te))
A felszabadulis 6ta Wilzas nélkil le-

_hetne hazai Heine-renaissancero6l beszél-

ni. Az tjjasziiletésnek azonban nem any-
nyira a 44-es betiltasra valo visszaha-
tas az oka, mint inkibb az a tény. hogy
a mult szdzad haladd eszméivel ._. s
ennek kovetkeztében a negyvennyolcas °
magyar forradalommal 18 — kevés né-
met koltd van kozelebb1 kapcsolatban, .
mint Heine.
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Lirajat régéta ismerjik és szeretmk
A Dalok konyve mellett azonban az Uti-

képck prozajat is gyakran olvastuk, ha-

nem is éppen ugy, ahogvan kellett vol-

na. Heine mindig népszerti volt nalunk,
hol Petsfi miatt, hol szcllemessege miatt,
hol komnyedségét szerették, hol pedig
gondolatait. Ki ne lelkesedett volna 2
harzi utazds Sterne-szcrii humordért, ki
ne csodalta volna az Eszaki tenger gi-
gantikus epigrammait, ki ne txsztdte
volna Luna-fijrdéiben, a Platen elleni
harc gyiltkos hatdsii tet6pontian Heinét,
a polémia és a kritika. a megsemmisit)
gliny mestereként? § ki ne cx7ckenyult
volna el Monsieur Legrand hésies €s
szomor\ torténetén, a Két grdndaios pro-
zai pendantjan?

De ki értékelte ki egészen a legutohbi
idokig ezeknek a kiilénbdzg érzéseknek,
csodalatnak és lelkesiiltségnek, tisztelet-
nek és elérzékenyﬁlésnek. a jelentdségét,
ki mutatott rd rugéira, ki mondta meg.
miért nagy irg Heine s miért nagy
kényv az Utiképek?

- Lukics Gyorgy. nemrég megjelent cik-
kében sok mindenre ravilagit ezzel kap-
csolatban " s tisztizza a Heine-kérdést
annyira, amennyirc ez cgy cikk kereté-
ben lehetgéges, Felesleges volna az al-
tala elmondottakat még egyszer. 6ssze-
foglalni, tgyhogy csak a Buch I'¢ Grand-
r6l szeretnénk beszélni, Napolcon dobo-
sdrol s arrdl, amit ez a kényv ma szd-
munkra mond.

Ez a rovid munka a kozéppont, amcly}

ben a ht’lszds évek Heinejének mondani- -

© valdi, érzései és elképzelései Gsszefut-
nak. Onéletrajznak késziilt, a multat
akarta visszidézni, a ,,mu]t birodalma-
ban az Crokkévaldsigot’ akarta meg-
hoditani. Menekiilés volt a jelenbél, a
Lvisszafelé-6lés* egy fajtija; nem csoda,
ha a késéi romantika faradt utolsg fit-
keresése, a nirvana-vagy -a hindi-alarc
jelképén keresztiil ugyaniigy benne van,
mint a wertheri életképtelenség jatékka
frivolizait megnyilvanulasa és Hoffmanp
meséinek tébolyba-kergets tulfiitdttsége,
Az ir6nikus forma, amelybe a faradt-
sig menekiil, nem biztaty: csak annyit
jelent. hogy Heing mar a faradtsagon is
tul van, azt sem tartja lényegesnek,
szdmara minden csak jiték, minden fel-
oldédik egy cinikus fintorban's ez az élet
.egyetlen értelme.. A romantikus irdnia
itt €ri el tetdpontjat, Heine it vonja le
a romantikus magatartis végsd kovet-
kezményeit. A romantika tet&pontjardl
beszéltiink, de a
wmondhattuk volna, Ebben az esetben pe-
dig a Napoleon dobosa az elsg dekadens

telitett,

romantika haldlat 1s°
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préza-mii. S valoban: mikor a gyermek-
kori élmények QAitorik a jatékos alarcot,
Monsieur Legrand, a délceg, majd a
viszontlataskor megrokkant dobos szo-
mortian-érzelmes histérigidhan mas mult
clevenedik meg., mint a romantika &b-
randos kozépkor-reminiszcencidiban. A
napoleoni korszak tadmad fel njra, amely
visszafejlddés volt a francia forradalom
szemszOgéboi, de az elsd megvaldsulasi
lehetdség a német polgdrsag szamdra.
Pontosabban nem az’ egész német pol-
warsagrél van sz, hanem z rajnavidé-
kirgl, Ez volt a -német tirsacalom leg-
haladottabb rétege, nemcsak a irancia
forradalom  kozelsége miatt, hanem

. azeért is, mert a gazdasigi és térsadahm

el6feliételek ott kaptak meg az atmeneti
francia uralmon keresztiil el3szor a
megfelel§ politikai format. FEzért tiinik
fel Murat is Heine emi¢kezetében s ezért
faj neki egész kiilCndsen, hogy ,poro-
szul beszélnek ma ott, ahol kiilonben
francidul beszéltek. Ezért kétséghbeceitd
a jeien s ezért kétségbeejtd kiillonosen ott
a Rdmdwdekcn Immermanyn ebbgl az at-
élésbol irja meg nagy regényét's a fia-
tal Marx i1s ezt az élményt elemzi ki a
kérnvezs tarsadalombol.
géri ontudat a restaurdciéban olyan
reakeidt tapasztal, amely egyszer mar

elére valésigot rombol szét s a Napo-

leon dobosa_  romantikus volta mellett
realista is, mert ebbdl 4 mesterségesen
széttort  valosaghol taplalkozik., FEzzel
viszont tul van a romantikin s az el-
vetcly forradalombd] eszmei kiatat ke-
resé romantika . idealizmusa szamdra ja-
ték csupan. A fiajdalom a visszafejlodés-
nek szél, a romantikus szinezetet ez
valtja ki — de ezen til a polgari kitel-

jesedésnek is s ¢z az az cleme, amelyet

fentebb dekadensnek neveztiink, Heine
progresszivitdsa ebben az ecllenatmondd
vonasban mutatkozik meg. Elére latja,
hogy a polgari tarsadalom
lasa pillanatatél kezdve a megillds, =
mozgasra képtelen jélét;
irja le Legrand haldlan l\ergsztul Napo-
leon -bukasat kétszeres fa]dalommal A
dckadencia annak sz6l, ami még meg

sincs — s ez a Napoleon dobosdnak igazi’

eléremutatd jelentisége, A realitds csak
késobb kovetkezik be, a juliusi forrada-
lommal, az Gt azonban Legrandtél vezet
a parisi munkisversekhez s a saint-
simonizmusban megnyilvanulo elmoso-
dott s ezittal valoban még csak idealisz-
tikus szoctalizmushoz.

A kiaddnak halisak lehctunk a kotet
megjelentetéséért, a fordit6 — Biré S4n-
dor — érdemeit pedig mi sem mutatja
jobban, mint az, hogy a fiata]l Heine e

A rajnai-pol-

megvaiosu- -

ezért -

-~



128

kizponti miivének egész osszetettségét,
utkeres6 bizonytalansagit s a legydzott,
tudatosult nehézségek-formalta virtud-
zitasat mindeniitt vissza tudta adni,

LUTTER TIBOR: DRAMA .S VALU-_

SAQG. (Acta Univ. Szeged)’

Az anglisztika hosszi idén keresztiil
meéglehetisen mostohdn kezelt aga voit
a magyarorszigi irodalomtudominynak.
A gvéren megjelens munkik leglobb-
szor magukon viselték ennek a Koriil-
‘ménvnek hatranyait: modszertan tekin-
tetében a szellemtdrténetig is alig ju-
tottak- el, dltaldban a miilt szazad vége-
nek elkoptatott eszkozeivel dolgoztak
s a kés6i pozitivizmus j6l kitaposoti 1it-
jain jartak, anélkiil, hogy a halad) tu-
domany lehetéségeit felhasznaltik volna,

Anndl orvendetesebb, hogy Luiter Ti-
bor lgy kézeliti .meg az angol iroda-
lom egyik legtdbbet vitatott probléma-
jat, a drama, pontosabban a shakes-
pearei drama kérdését, ahogy tudomi-
sunk szerint eddig az angliai filoljgia
sem foglalkozott vele: tirsadalmi alapon
as dialektikus mddszerrel, ]elentos lépés
ez tudomanytorténeti. szempontbél, an-
nil is inkabb, mert az angol 1rodalom-
tudoméany -szdmira is 0ttors  jellegfi.
Tudjuk ugyan, hogy a marxista iroda-
lomszemléletnek a Szovijetunién kiviil —
Lukdcs Gyorgy miikédését nem tekint-
ve .— éppen Anglidban vannak korszeri
képvisel6i, Gondolunk itt Ferrmgtonra
és Thomsonra, — de Codwell is ide
lehetne sorolni, hogy a’ régebbi s meg-
lehetésen kezdetleges Courthope-féle ki-
sérletrs] se feledkezziink meg — s gon-
dolunk arra, hogy a primitiv koltészet,
a_naiv eposz, az athéni drima s a go-
rég felviligosodas kérdéseit eppen az 0
mikodésiik kovetkeztében ma mar sok-
kal realisabb szinben latjuk, mint akar
tiz évvel ezelgtt, De minden érdemiik
. mellett nem hallgathatjuk el jelen pil-
lanatban még fennallo elegtelenseguket
azt, hogy ott hagyjik abba fejtegetései-
ket ahol a megfoghatd, adatszerii pro-
blémak tulajdonképpen kezdédnek. - En-
nek kovetkeztében egyelire az alapje-
lenségeket tisztaztak csupan, mégpedig
azon a téren, "ahol a difierencidlatlan
tarsadalmi viszonyok miatt a miivészi
valosagtiikrozés problémaja is kiilono-
sebb nehézség nélkiil megoldhats.

A Drdina és valésdg szerzéjének az
a nagy érdeme, hogy nem ijed meg a
feladattél,
désbe vag bele, a megléy drama vég-
teleniil bOnyolult viszonylataiba, A ta-

“kettének egymaskozti’

hanem a legdsszetettebb kér~ .
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nulmiany megallapitja: mi az a valosag,
amelyet Shakespeare dramai visszatiik-
roznek s hirom mii elemzésén keresz-
tiil a ,hogyan?" kérdését vilagitia meg.
Az elsé kérdéskomplexus megoldisa vi-
lagos és félreérthetetlen. Az egyre erfs-
bodé polgari rend fokozott fejlidési
tempdja s az abszolutizmusnak Anglia-
ban igen révid idére osszésiiritett, de
annal erjsebb virigzisa teremti meg a
shakespearei drama targyi eldfeltételét,
Az elobbi mozzanat uralkods volta
miatt (amit az angol bels3 tényezokdil
kiviil a XVI. szdzad gazdasagi és poli-
tikai vilighelyzetébsl lehet levezetni,
kiilonGs tekintettel a spanyol és hol-
land f{fejlsdésre) az angol driama meg-
valosulasa és tetépontra jutdsa pilla-
nataban nem udvari drama, ezért realis.
tabb s ezért formdtlanabb els§ pillan-
tdsra, mint a {irancia, vagy a spanyol.

A formatlansag azonban csak latsz5-
lagos. Lutter a forma és a tartalom vi-
szonydnak dialektikijab6l nemcsak a
s a korral valo
szerves egységét igazolja, nemcsak azt
mutatja ki részletekben is, hogy a sha-
kespearei vilagkép ellentéteket egybe-
foglalg totalitisa, a sajatosan fejlédo an.
gol gazdasagi rendszer s a tdrsadalmi
rend részben mar tudatos, részben még
tisztazatlan vetiilete, hanem azt is kide-
riti, hogy a shakespearei formatlansag-

.ban egy 1ij, realisabb forma els¢ meg-

nyilatkoz4dsa rejtézik. A haladd szellem
ugyanis elsgsorban a megformalisban
jelentkezik,-a , hogyan?* megoldasa je-
lenti legtobbszor az wjat, amikor a tar-
talom még a régi s amikor a gondol-
kodas az uj modozatait még nem fogal-
masitotta, A XVI—XVII, szizad stilizi-
lasaval szemben pedig — amely a ,klasz-
szikus“ draméaban nyilvanul meg a leg-

atfogbbban __ az udvari kor attorése
jelentl’ az 4j format, amely szok4ssa,
keretté, az etgbbi kifejezéssel: tudatossi

csak kétszdz év mulva vilik,

A. tudominyos munka szimira vi-
szont éppen a tudatossig elengedhetet-
len. S a szerz§ itt igazolja a_ gyakorlat-
ban is, hogy a legujabb lehetjségeket
hasznalja ki. Megillapitasait kisérleti
aton nyeri; munkakozossegl alapon iga-
zolja, de ennek a szamaira hasznositia
is. S ebben rejlik — a targyvAlasztison
s a targyi mddszeren kiviil — a tanul-
miny harmadik érdeme: az egyetemi
munka elgtt is 1j lehetéséget nyit meg,
a kozdsségi munka mddszerét, amely
az irodalomtudomany mai allasa és ki-
latasai mellett’ az egyetlen lehetséges
ut — az egyetemen kiviil is.

HALASZ ELOD
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BAUMGARTEN SANDOR: A MO-
DERN SZEL.LEM ESZ' I'ETIKAJA (Egye.
temi Nyomda.)

A felvetett téma erdekes s6t 1zgato
mi az korunk szellemi eleteben, miiveé-
szetében, ami csak a mienk,
dernnek nevezhetd; miért van az, hogy
Goethet ma is a magunkénak vall]uk,
mig példiul D’Annunzio mar rég a
mujté. A probléma kétigi: egyrészt ki-
vancsiak vagyunk a mi magunk mo-
dernségének a tanira, de masrészt tud-
ni szeretnék, melyek a multban azok

az értékek, amelyek megéllottak 1948

prébajit és ma is a kortars bizalmassa-
gaval kozeledhetiink feléjiik,

Baumgarten Sandor brillidins tanul-
méanyaban lényegileg csak az elsg kér-
dést veszi figyelembe, de arra sem -ad
hatarozott valaszt. Helyette negyven
oldalon keresztiil cseveg a mardl, szelle-
mes megjegyzéseket tesz a filmrol, ze-
nérdl, irodalomrgl és egyéb miivésze-
tekrsl, megesillogtatja szétigazé encik-
lopédikus miiveltségét, bolcsen tartdozko-
dik azomban attél, hogy a tudominyos
esztétika hangjan szdljon hozzi a lé-
nyeghez.

Persze a reaszletkerdesekre vonatkozo-
lag ad értgkitéleteket: elismeri a techni-
" ka jotékony hatisat a miivészetekre, al-
last. foglal a jazz mellett, ramutat-a
sport miivészetformals szerepére.
munka 1ényegét azonban nem ez adja:
Baumgarten Sandor az elsékonyves fia-
tal ir6k mohosagaval — pedig nem az
. egyszerre akarja kiirni magabél
mindazt, aminek. a kifejezésére hosszi
id5 6ta nem volt alkalma. Latszélag

fiiggetlen szellem, csapkod a szélr6zsa .

minden irdnyiba: leszedi a Kkeresztvi-
zet a népiesekrdl €s az urbanusokrol, ol-
dalvagast tesz az istenhit, az egyhazak
és a materializmus felé, rapirit a poli-
tikai partokra .és a mai kritikusok osz-
szessegere Latszblag fiiggetlensége és
kihangsulyozott modernsége megitt
azonban Baumgarten laudator acti tem”
poris, aki tal mellyen belegytkerezve =
polgdri élet- és miivészetszemléletbe,
alamabdn véve minden kiilonosebb meg-
értés vagy ' rokonszenv nélkiil figyedi
a modern szellem kialakuldasat, S6t,
konyve befejezé 'mondataiban, amikor a
polgari osztdly helyett €8V masik 0sz-
taly* altal megteremtendd wj vilagrél be-
szél, felveti a kérdést: ,De lesz-e még
egyéltalén miivészet, irodalom?™ A cél-
zas teljesen vilagos, fel kell vyenniink az
. elénk dobott keztyut a szocialista al-
lamban — mert Baumgarten csakis €t-
151 félti a miivészet jovojét — lehet,

ami mo--
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hogy ,a holnap emberét a kihiilg fold-
tekén nem Beethoven lelkesiti fel, hanem
egy reform, amely millik sorsiat for-
ditja jobbra, hanem egy szocialis tett*
— amint a szerz6 kissé humorizalva
megjegyzi —, de a Szovjetunié példija
viligosan mutatja hogy a szocialista al-
amban a miivészet megkapja a maga
méltd helyét és fontos szérepét a nép
életében. A szellem kikiiszCbolésére sen-
ki nem gondol!

Kesérii szdjizzel tessziik le tehat az
— ismételjiik: ragyogd stilussal és szel-
lemességgel megirt — konvvet amely
élesen ravilagit szellemi és tudomanyos
életiink rendezendd problemalra

L. L.

ZILAHY LAJOS ARARAT. (Athae-
neum,)

Zilahy Lajos, a két habord kozbtti

magyar irodalom egyik legnyugtalanabb
szelleme, hivatalos ellenzék-jellegii fene-
gyereke, életével és munkiival a harma.
dik 1t egyik legijellegzetesebb képvise-
16je, a hirek szerint ,,disszidalt*: végleg
Amerikdban telepedik le és nem kivin
tcbbé visszatérni i

és glrogtiize kisérte ¢ a magyar allam-
hoz, a magyar nyelvhez intézett hiiség-
fogadglmak véget nem ér§ Gzone utdn
itt maradt ez a regény, mintegy bucsu-
z6wl ahhoz az orszighoz, amely — mint
egyik hirforris tudni véli — mem adta
meg Zilahy Lajosnak az irashoz, az al-
kotashoz sziikséges szabadsigot. A mun-
ka a karicsonyi konyvpiac atiits sikere
lett és azita is kitiing lizlet maradt a
kiadé szamara. A sajté6 és a kritika
szinte egyhangi tamadissorozata a re-
gény ellen, szintén nagy mértékben hoz-
zajarult az olvasok érdeklédésének az
ébrentartasihoz.

A regény két figyelemremélto része
az elf- és az utdsz6, Az eldszdoban az
irgi ¢ntudattél duzzadoé Zilahyt halljuk,
a Kitiinéek Iskolajanak a harcosat, a ma-
gyar szinhaz, film; irodalom és Aaltala-

ban az egész magyar élet minden pro-

blémajanak csalhatatlan tuddjat, aki iro-
nikusan mondja, de haldlosan kome-
lyan gondolja, hogy az Ararit valéban
a magyar irodalom monumentalis alko-
tdsa, a két habord évtizedeinek egyediil
hiteles korképe lesz. Taladlunk itt utalast
a német elnyomisra, az ostromra, a
magyar uUjjasziiletésre: szoval Zilahy —
aw lizletember-ird régi gyakorlatihoz hi-
ven — kisérletet tesz minden jonak, idé-
szerfinek a csokorbakstésére, a kozon-
ség igényeinek a kielégitésére, Kozonség
2
9

Magyarorszagra. Ki--
vonuldsit a sajtépolémidk mennydorgése:
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alatt természetesen mindig az ,ir1 ma-
gvar kézéposztaly' értendd, amely Zi-

-lahy munkdiban a Siit a naptél €s a Két
fogolytdl kezdve a Halilos tavaszon ke-
resztiil a Fatornyokig — hogy csak né-
‘hiny jellegzetes allomasit emlitsiik en-
-nek a valtozatos pélydnak — mindig
.pontosan tilalva kapta a maga hazafiyas-
keresztény, mondén, illetve szolidan né-
metellenes gerjedelmeinek a kielégitését,
Zilahy soha nem volt itmutaté . a cen.
tenarium évében ijedten dcbbeniink ra,
hogy Pet6fi is ,,csak’ magyar kolto és
ir6 volt, akar Zilahy, aki igazi kurzus-
irgként a mindenkori korszellemet szol-
galta ‘ki. Arulp irastudo, aki tehetségé-
vel.és ir6i tekintélyével hiitlen lett nem-
zetehez nyelvéhez, s6t még kenveradm-
hoz is, hisz az Araratban azokon is rii-
gott, akiknek lenyegeben karrierjét ko-
szonte. Taldn éppen ez a
okozta azonban a regény nagy sikerét:
‘a benne szereplé réteg a munkat kulcs-
regényként olvasva. Gnmagit keresi a
szereplok kozétt. Es még az is, hogv Zi
lahy — minden forradalmiaskodasa ei-

lenére — soha nem volt jokaiasabb, kis- -

polgaribb iry, mint éppen az Araridtban.

Az ut6szé mar utal erre, az 1roban is
derengo felismerésre, hogv ‘valami nincs
egész rendben a regény koriil. Zilahy
ugyanis egész egyszeriien kijelenti, hogy
regénye utolsg korrektirait nem fatta és
igy — ki nem mondja, de érezhetd, hogy
— nem vallal feleldsséget a munkaért.

Ez a — magyar viszonyok kozott szo-
katlan — befejezés mentesit benniinket
az algl, hogy az el6- és utdszd kozbit
1évé parsziz oldallal az irodalmi kritika

hangjan foglalkozzunk. A targyilagossdg .

kedvéért mondjuk meg azonban, hogy
a regény — elvonatkoztatva a f{enti
megjegyzésekre -okot ado kériilmények-
t6]l — szorakoztaté és lebilincsels ol-
vasmany, Felvonul el6ttiink az ellen-
forradalom ,krémje*“, bepillantist nye-
riink az arlsztokrama maginéletébe. a
clalmat tengerparira kisérjitk hoseinket

s tgy mellesleg megismerkediink egy
kissé¢ az ellenalldsi mozgalommal. Ta-
lalkozunk a parasztsaggal is, amint

okorsiités kozben megbékiil a nagybir-
tokrendszerrel és
Jékai — megijelenik a szinen egy grof-
kisasszony is, aki otthagyja koszivil
apjat és leszall a foldreformért kiido
értelmiségi dolgozd agyiba. Az agy
kiilénben nagy. szerepet jakszik a re-
gényben: papok, uszomesterek, groi- €s
irondk, vamtisztek és olasz hercegek,
szamtantanarok és parasztlanyok, ,sét
Ferenc Jozsef is sexudlis — gyakran

"NEPISMERET.
-fiizetei.)

kériilmény -

természetesen -—— 6h;
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homosexuilis — problgmaikkal kiizkod-
ve jelennek meg a szinen. Ha mai pa-
pirviszonyaink megengedik, am jclenje-
nek meg pornograf regények —— a ma-
gunk részérol csak az ellen kivanunk
tiltakozni, hogy Zilahynak ez a regé-
nye gy csempészddjék be a magyar
irodalomba, mint a két vilaghiabori év-
tizedeinek hii korképe,.

Mindenesetre érdeklédéssel varjuk a
magyar kiadissal Allitolag egyidejiileg
megijelent angol kiadist, amely elore-
lathatolag érdekes ©sszehasonlitdsokra-

ad alkalmat.
ot LONTAY LASZLO

PETER LASZLO: MAI MAGYAR
(A Kalmany Lajos ‘Kor

Szerzé az elgszéban maga jogalmazza
meg a kis fiizet céljat: ,,Ebbsl az irds-
bol is az a kéwetelés csendiil ki, hogy
teremtsiik meg a magyar népismerettel.

a magyar tirsadalommal foglalkozo tu- -

dos intézmények munkaegyiittesét. En-
nek megteremtéséhez azonban a nép-
rajztudominy fogalmat és feladatit kell
a mai kivetelménynek és szemléletnek
megfelelden atértékelni, ,,A romanlikus
néprajzos (volkisch) és komoran tarsa-
dalmjas (populaire) néplitias® ellenté-
tében mitatkozik meg a probléma. Ezt -
a két szemléletet kell szintézissé¢ olda-
nunk, hogy mai feladatot végezhessiink.
Ez a szintézis azt mondja, hogy a nép-

rajzkutatds feladata sokkal na_gyobb,
mint ahogy azt a ,,volklsch szemlélet
mondang, . mert |, targyi <zemp0ntb01

nincs, kiilsnbsé¢g elmaradott, primitiv &s
haladottabb kultirnépek kozott.“ A pri-
mitiv tarsadalmak, primitiv kultira el-

tiinésével nem ér véget a néprajzos ku-

tatas teriilete, mert abba a miivelt népek
is beletartoznak. Természetes ezek utdn,
hogy a ,nép“ fogalma is kitagul az
egész nemzetet alkotd, széles tarsadalml
csoporttd. Hatalmasan Kkiboviil a nép-
rajztudomany segédtudomanyainak ko-
re, mert hiszen, — mint ahogy Ortutay

hangsulyozza a néptudomdnynak va-
losigtudomdnynak - kell ‘lenni. ,,A nép
tarsadalmi, szellemi, egyszdéval teljes

népéleti struktura]at és ennek mitk¢dé-
sét, funkcibjat, csak mindenoldali, sok-
szempontu vizsgalat nyujthatja.”

Péter Laszlo miive tulajdonképpen
csak egy vékony fiizet, jelentdsége mé-
gis nagy lehet, mert azt mondja el ben-
ne, amit ma a legiontosabb elmondani,
arra mutat ra, arra a munkara hivja fel .
figyelmiinket, ami egyediil lehet alkal-
mas arra, hogy olyan lendiiletet adjon
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a magyarsigtudomany miivelsinek, tiogy
képesek legvenek egv nagyszabisp 0sz-
szefogds megszervezesére. Fz az ©ssze-
fogds teszi majd lehetévé az eredményes
munkat, azt, hogy ,mindenki tudjon“
mindenrdl, senki ugyanazt kétszer ne
csinilja: folosleges faradozassal ne Jar-
jon olyan utdn, ami masutt kéznél van.
Mint ahogy emiiti is mindezek elmon-
dasa __ apnnak ellenére, hogy nagyrészt
mar mésok 4ltal elmondott gondoiatok
és elvek folidézése — éppen most valt
sziikségessé, mert a folszabaduldssal s
a centenariumi évve] most érkeztiink el
a lelkesedés, a lendiilet olyan fekara,
amikor minden valdsagés mozgalommi
nohet, Ez a kis fiizet nagyon alkalmas
arra, hogy tudatositson, hogy- pontos
osszefoglalasban mutassa meg a helyes
nutat. Reméljiik, hogy nem’ lesz pusztaba
kialtott sz, nem lesz: csupan egy lel-
kes irdssal tobb a tobbi mellett,

S. T

SZINNAI TIVADAR: SOTET ABLA-
KOK. (Dante.)

‘Bz a konyv elsésorban a tartalma, a
benne elmondott események miatt tart-
hat szamot érdeklédésre, mégsem volna
értelme "részletesebb tartalomismertetés.
nek. Mindannyian 4téltiikk a habord utol-

sé éveit, kiilonbozé szemszigbol kritikat -

is gyakorolunk f{olotte, mégpedig igen
kemény kritikat s megszoktuk, hogy
minden bajért, szenvedésért elsGsorban
azokat az éveket, az akkori vezetk bii-
nos elvakultsagat s az egész fasiszta

korszak embertelenségét tegyiik felelGs- -

sé. A ,Sotét ablakok™ ezt a kort kelti
életre, azaz talin' nem is a kort. Nincs
itt sz9 korrol, tarsadalomrél., politikai,
gazdasigi és.térsada-lmi harcokrél. Egyik
hibajaul éppen azt rohatnank, hogy na-
gyon is sziik vilag az, amit ibrgzol. Csak
azt, ami a ,sCtet ablakok“ mogdtt -—
sargacsillagos hdzak, védeit -telepek,
gették mogott tortént, Még akkor is ezt
a nagyon is lesziikitett vildgot latia és

mutatja Szinnaj Tivadar, amikor a mun-

kaszolgilatos zsidé taborok vandorla-
saival kiszabadulhatna beléle. A  sotét
ablakok mogott azonban emberek ezrei
dllnak s ha az elébb hidnynak itéltiik a
sziik perspektivat, most .meg kell mon-
danunk, hogy ezek az emberek viszont
csakugyan élnek a regényben, Szenvedé.
seik, mindig szlikebb térre szorulj Cro-
meik, reménytelen kétségbeesésiik s az
ismét megiuijuly remények olyan $616, va-
16sigos szenvedések, dromok, kétségbe-
esések, amelyek a legmagvobb élmény
erejével hatnak!

-nyultak a feleldsség kérdésének

-Szulamit orgyilkos kardjaba, dél;

A csaladi élet melegét, egymashoz valo
ragaszkoddsit mutatja be az egyiittélés
oromein s az erdszakos elszakitis mér-
hetetlen fajdalmain keresztiil. — Bizo-
nyara lennének, akik azt mondanak ra,
hogy propagandairds a zsidék szenve-
deseirol azonban éppen az mutatja az
iré6 miivészi hitelét, hogy a csabito kiilsé
kériilmények ellenére sem esett ebbe a
hibgba, Nem propagandacéllal atgyirt vi-
lagot, hanem ¢l§, szenveds életet dbra-
zol. A sargacsillagos megalazotiak, lek¢-
pottek, meghurcoltak, halalraitéltek itt
nem tiintetnek megaldzottsadgukkal, szen-
vedésiikkel, Nem hostkként dlltak a bor-
zalmas viharban, hanem a borzalmassé-
gok, az iszonyatok silyatdl megrémiilt,
megtért, kittakat, menekiilést keresdk
tomegeként. Jok és onzok tiilekedése a
holnapért, a puszta megmaradésért.
Nincs ebben prédikicié igazsagrél, gyii-
loletrol, mégesak a nyilasok célzatos be:
feketitését sem érezziitk. Az események,
a helyzetek, a fokozatos témegnyomorba
silllyedés, st az egymds kozotti dithds
marakoddsok is alkalmasabbaknak l_)lzo-
érzé-
keltetésére. Emberck élnek, szenvednek
ebben 4 regényben s ha tarsadalm1 vO-
natkozésaiban sziik vildg is, sziik problé-
makor is az, amit elénk varazsol, mégis
ugy érezzilk, igazi regényt olvastunk.

SERES JOZSEF

. A, J. KUPRIN: NAGY, MELY SZE-
RELMEK. (Kaldor-kiad4s.)

A szerelmet, mint az glet egyik leg-.

" mélyebb valosagat mar igen sok kélté

megénekelte jol, vagy kevésbbé jsl. So-
kan elcsépelt mondatokon kiviil semmit
sem tudtak réla mondani, De Kuprin, a
neves orosz ir6 €s novellista a ,Nagy,
mély szerelmek“-ben felejthetetlen él-
ményt szerez olvasbinak erdditlata, mély
gyokeretverd 1gaz szerelmek lelrasaval
Olyan melv és halalos nagy érzés, ami
Aleszjat és szerelmét mindeneken tul
osszekCti s aminek tanij csak a csilla-
gos ég, az erdei fak, s a f6ld, mely min-
den 1dékben egyforman nyitjia meg
nagy szivét az egymast szeretp emberek
elétt; a nagy szerelem, ami Zselikor-
nal reménytelenségében halilban oldodik
fel, a szenvedélves. szeretet, ami ngatt
id6t-
lenek és végtelenek. Kozben a minden-
napi élet apré titkait boncolgatja mes-
teri kézzel; gyonyorii leirisok sziilet-
nek tolla nyomin az orosz tajakril, Ho-
val boritott csendszagii erddk, szin-
pompés tavaszok, ferdekéményil mat-
réz kocsmik., rezzant hegyi kunyhok
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elevenednek meg elsttiink. Kuprin stiiu-
sa zengd és szines, melynek nyelviinkre
vald hii tolmacsolasit Gellért Gyorgy-
nek koszénhetjiik.

B. K.

JOHN KNITTEL: UTAS AZ BISZA-
KARAN, (Bird.)

A cim sokatmiondé, hangulatot
kelts. Egyediillétet, nagy magdnyossa-
got, fekete drapéridk alatt kanyargd
vegtelen utakat lat maga elétt az ol-
vas6, ahol egyediil halad egy ember, né-
ha megill itja két vége kozt és nem 1s
sejti, hogy mikor lesz mindennek vége.
Az ejszakaban néha felvillan egy sze-
relem rakétaja, egy baratsiag szelid mé-
csese, a szeretet vilagité lampaja, hogy
azutan ismér -sokkal egyediilibben, sok-
kal nagyobb sotétségben folvtassa utjat
az ismeretlen felé. S koriilbeliil ezzel
elmondottuk a regény .tartalmat is. Da-
vid Bright, az aszkétaéletli, tisztaszivii
fiatal férfi, aki még nem ismeri a sze-
relem gyodtrelmeit, meg&smerkedik‘ Ka-
ris-val, a lancosnovel akinek mar muilc-
ja van., nem is egészen az ¢ hibajabél.
Ezt a multat, amit éppen David sbégora
alapozott meg, iigyesen.. mondhatnim
sziviajditéan takargatja Karis, aki szi-
mara térott bokaja miatt megsziinnek a
szinpad, a siker ragyogd lehetdségei és

kétségbeesetten  kapaszkodik ebbe a
~ tiszta, melegszvii, nagyszerii emberbe,
aki mindenkiben a j6t latja, illetve

akarja latni és javitani szeretne a féi-
resiklott életii embereken. De, mert a
multbé! magdval hozta mig aprd hazu-

dozasait, amikke] tartossa akarta tenni -

tiszta kapcsolatukat, ezelten a hazudozi-
sokon cstiszott el éppen és lett tragédia
a sorsuk. David, aki feliogdsaval min-
dig egyediil valo volt, s akit kicsit min-

denki hobortosnak tartoit, mert meg-
vallotta mindig azt, amt érzett: meg-
torpant a biin el6tt; nem tudott imeg-

bocsijtani a lednynak. aki ‘6t becsapta
— pedig épp szerelmiik érdekében tette
ezt ‘Karis. Igy David ismét egyediil
maradt, remény‘elen. céltalan egyediili-
‘ségben, amit csodilatosan késébb a lany
halala oldott fel, mert attdl kezdve Ka-
ris €él6bbé vAlt szamara mint életében
volt. Nemsokara David .is kivette: ¢ is
elérkezett. -iitja végéhez.

Megbizhaté konvv, 1élektanilag meg-
-alapozott részleteiben s kxdolgozoh
iras, A forditas dr. Barath Anni jé6 mun-

kaja,
BARITZ KAROLYNE

TISZATAJ

_JORGA AMADO: SZENVEDELYEK
FOLDJE. (Kildor-kiadjis.)

Dél-Brazilia szamunkra egészea Kkii-
18nds vilagiba vezet a kényv; a vérrel,
konnyel, erészakkal szerzett fsldek or-
szagaba, aliol az ckoljog a torvény é€s
ahol ,aki birja — marja“ elv alapjan
rendezik be az emberi életeket. Valg-
ban a szenvedelyek foldje ez, félelmet

nem ismeré pionirokkal, illetve brazil
kifejezéssel elve. conqulsdétorokkal és
jaguncokkal, akik az 1900-as években,

mint felbérelt gyilkosok tetiék neviiket
rettegetté, A kakaé-i¢ldekért folyo harc
a regény témija és mi, akik JOlzueu fo-
gvasztjuk ezt a valoban nagyszerii -tap-
ld1ékot, megdébbenve olvashatjuk, hogy
milyen veszedelmes gyiiméles, mennyi
ember vére termékenyiti meg ioldjét az
érte dalée harcokban.. Szegény e munka-
sok és kalandorok vagyainak netovabb-
ja egy-egy kakao- iiltetvény megszerzése
ott Dél-Amerikdban, ahol a 'pisztoly
donti el nemesak egyes emberek, de va

rosok életét is, A Badarok és Horacio da

" Silveira keg'yetlen harcat irja le Jorge

Amado, egy nagy . erdsért, amelynek
-foldje nagyszen’ien alkalmas a kakao-
novény termesztésére. Igen nagy erivel
jeleniti meg el6ttiink az irg a kérlelhe-
tetlen kiizdelmet, a szdrnyii nappalokat
és a végzetes éiszakakat, amikor sze-
Jrelmek lobbannak fel, emberi sorsok tel-
jesiilnek be, tragédiik sziiletnek és a ha-
14l allandéan jelenlevd szornyii bizonyos-
sag, Szenvedély iranyitja az emberek éle.
tét, a szerelem is inkébb c¢sak ebben me-
ril ki.

A szereplok élettel tehek nagyszeriien
megrajzolt alakok, kemenyek brutalisak,
batrak még a nok is, példaul Don Ana.
Horacig felesége, Eszter, mint egy finom
pasztellkép illeszkedik be a ,,veres ¢ egyiit-
tesbe, Damiao, a néger jaguncéd figurdja
mesteri. De mmd akik ott kavarognak
eléttiink  szines 6ssze-visszaségban, né- -
gerek, mulattok, spanyol héditsk, olasz
munkasok portréja, tehetséges ir6t mu-

. tatnak. Egészben véve mérsékelt irodal-

mi értéke mellett érdekieszitg olvas-
many. '

0. Z

. TAYLOR CALDVELL: AZ UTOLSO
ORA. (Athenaeum.) .

»Minden nép életében Cl]Cll a az Szor-
-nyil a¢ elkeriilhetettén végss ora, amikor
vialasztania kell az élet és a halil ko-
zott.” Bz a kényv mottdja, erre épiil fel
az egész nagyszabasi regény. Kulissza-
titkokat tar fel Amerikanak a masodik
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vilaghdbort elétti mozgalmas, ellentétes
irdnyokkal teli politikai életérsl, az ipar
koronazatlan kirdlyainak titkos munkal-
kodasair6l, a kapitalista ' Amerika ziir-
zavaros allapotarél. A Bochuardok set-
tegett dinasztidjanak magéanéletst és po-
litikai szereplését targyalja a regény,
azoknak a Bochuardoknak, akiknek az
‘Gletét- a szenvedély, a gyiildlet szenve-
délye irdnyitotta. Gyiilslték egymaist, bar
meglehetdsen biiszkék voltak a csalad-
jukra, Henrire, - vezériikre, a dinasztia
fejére, kit azonban szérettek volna meg-
semmisiteni. Nem ismertek maguk fol6tt
hatalmat, érzelmi életiik, ha egyaltalin
volt, példaul Celestnél, szenvedélyen
épiil fel. A f5hés, Henri, brutdlis, ké:-
lelhetetlen, de kétségteleniil nagy kapa-
citist ember, €nzé és céltudatos, aki
elgtt mindenkinek meg kell hajolni, de
.aki a végsé pillanatban helyes politikai
érzékkel meglatta a- kapitalista Amerika
egyediil jarpaté utjat Diktator, meg nem
alkuvo, -6s igy kezdében tartja egész ki-
terjedt familidjat. Ebben a {amilidban
mindenki rokon; unokatestvérek hiza-
.sodnak @¢ssze, csaladi torzsiik kozos és
ez a tény blrzonyos degeneraltsiagot kol-
csondz nekik. Egyediil Péter, Celest
aura fizikailag beteg, de szeliemileg ép
.ember,. aki a csalad politikai irdnvat el-
itéli, kiizd ellene a toll fegyverével, ada.
tokat szolgaltat ki a csalad titkos dol-
. gairdl, és még halalaval is a demokrati-
kus Amerikat szolgalja. A naci Német-
orszag és az USA ipariejedelmeinek kap-
-csolatarol lebbenti fel -a fatylat Taylor
Caldvell,. elfogulattan birdlatot adva ha-
zajarol, Oriasi anyagot cllel fel a regény,
-amely. egyben a késziils vj vilag doku-
mentuma is. 0. Z

. LANG GYORGY: SZIV ES SZAXC-
‘FON. (Athenaeum.) :

Hogyan kanyarodot: el a beethoveni
zenétél a fiatal, tehetséges zeneakadé-
mista a jazzig, hogyan kényszeritette az
élet a masik partjara Palmay Gyulat, a
nagyszerii zongoristat, ‘a klasszikus zene
imadojat, ezt mondja el a konyv nehany-
'szdz lapon keresztiill. Kozben megismer-
kedik a zencakadémistak életével, va-
gyaival, a hiiszas és harmincas évek ke-
gyetlen, riaszté pénztelenségével, amikor
minden valamirevaly  miivészember kiil-
ioldon tudott csak maganak exisziencigt
teremteni. A kevésbbé tehetségesel, vagy
‘megalkuvdk, csak a tanczenével érvé-

nyesiiitek, Igen sok, nagy remenvekrb
jogosult fiatal magyar zenész-tri vagy

#duo jarta akkoriban a vilagot és valtotta
fel miivészetét apropéazre. Az itthon ma-
radottak kiizddttek a szegénységgel, ga-

pélyek, a

‘mas,
‘szeriiség kovetelményeinek megfelelgen
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rasoskodtak és a miivészet iranti rajon-
géas lassan meghalt benniik is. A zeneaka-
démia pedig egyre ontotta a névendéke-
ket. Ez hiizédik meg az eseményck mo-
gCtt, mint szomord hattér, mint fenye-
gets valosdg és mar szinte nem is fontos
a sok aprj esemény, kis maganiigyek,
egyéni tragédidk, Sajnos, semmi jot nem

.mondhatunk a tovabbiakban e regényrél.

A mai idgkben, amikor kiaddinknak ala-
posan meg kell gondolni, hogy milyen
olvasmanyokat adjarak haladé értelmi-
ségiink és az egész thagyar olvasotabor
kezébe, szinte érthetetlen, hogy cz az
ir6i kvalitdst szinte teljesen nélkiilozo
kﬁnyv megjelenhetett, Vagy csupan 2
téma zavarosan-tjszefii volta a- dént6?
Akkor viszont ne beszéljiink irodalomrél.

0SZ1 ZOI TAN.

MATHIA KAROLY: NEGYVENNYOL.
CAS DALLAMOK. (Magyar Korus.)

1848 szazéves éviordulojanak méltd
megiinneplése zenében is természetsze-
rilleg mast kivan, mint az eddigi iinne-
,hazafiassagra®™ hivatkczo
ponyvamuzsika legerételjesebb terjesztéi,
Nem vits, Logy a centenarium unr'epex
ezt az 1ij zenei szellemet csak a nép-
zenétsl kaphatjak meg, attél a muzsi-
katol, mely legméltébb a szabadsigharc
nagy hagyomanyaihoz, és arra is alkal-
hogy ezeket a tradicidkat, a kor-

tovibbfejlessze. Ennek beldtidsa nem ne-
héz, sokkal nehezebb volt azonban ré-
gebben a gondolat megvaldsitasa, az
iinnepek népzenei tartalommal valo ki-
toltése, mert hidnyzott a jo kézikonyv,

"mely’ a 48-as népdalokat egybefoglalva .

publikialta volna; a szabadsigharccal
kapcsolatos dalaink csak szétszort koz-

. lésekben, nehezen hozzaferheto tudoma-

nyos munkakban és kéziratos lejegyzé-
sckben voltak megtaldlhaték. Ezen a
sokak szdmara legydzhetetlen nehézsé-

een kivant segiteni a Magyar Korus, a

Mathia Karoly altal, Koddly Zoltin és
Rajeczky Benjamin kozremiikodésével

szerkesztett Negyvennyolcas dallamok
¢. munka kiadasaval,
Altalaban iigyesen szerkesztett kis

kényv e mii; pl, az els§ dal .az Enekld
Hjisdg par év elotti kozlésébsl, isme-
rés, Mathia figyelmét még ez sem ke-
rilte el. ‘Igaz, az adat eléggé ielentds:
azt bizonyitja, hogy a ,Kossuth Lajos
azt izente* 3ltalanosan ismert, valiszi-

‘niileg II. Ferenc csaszar kordban kelet-

kezett dallama helyett a székelyek 3si,
pentaton melodiat hasznalnak. Ez, tud-
tommal, éppen olyan egyediilall jelen-
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ség, mint a Gabor Aronrél, a nagy agyu-
ontorsl énekelt csiki noéta.

A gyiijteménynek azonban hibai is
vannak, Legnagyobb hibija talan dal-
csoportositasi modja: Kossuh dalok,
népdalok, miidalokként osztilyozza az
adatokat. Ezzel mintegy azt az illuziot
kelti a jaratlanokban, hogy a Kossuth
dalok valojaban nem tartoznak a uép-
zenéhez. Masik nagy hibdja a sok mii-
dalkozlés. Masrészt semmi sem indo-
kolja, hogy multszazaclbell szerzGk jol,
rosszul sikeriilt dalait u;ra elterjessziik,
ha még oly ,hazafias" szdvegiiek is.
Kiilonisen akkor nem, ha a kozdlni ki-
vant szovegre mai szerzd is komponalt
dallamot. . Pl. Doppler Karoly szerze-
ménye helyett sokkal nagyobb- #rom-
-mel fogadtuk volna Adam . Jendének
ugyanarra a szovegre irt kanonjat, A
hibdk kozé soroljuk még a 38 sz. dal
szbvegének megviltoztatisat is:- szerin-
tilnk az atalakitas teljesen feleslegeg és
szitkségtelen volt.

. 0. L.

KODALY ZOLTAN—ADAM
SZO-MI. (Magyar Korus.)
' A harc, az 0j magyar zenekultira ki-
alakitasaért,
szazadunk elején inditoti meg, a tome-

gek zenekultiirajanak megteremtésében

eredményezett legkevesebbet, Bar tudo-
manyos. és miivészeti vonalon viligra-
sz6l6 sikereket ért el ez a kiizdelem,
nepunk jorészét, fiiggetleniil tarsadalmi
&s miiveltségi helyzetiiktol, nem tudta
meghoditani: atlagembereink ma éppiigy
szemben Aallndk az efféle torekvésekkel,
épplugy lebecsiilik az értékes muzsikat,
"mint régebben, s ma is, kapva-kapnak
mindenféle selejtes zenei anyagon. Vi-
lagos, hogy ezt a helyzetet meg kell
valtoztatni, s az is bizonyos, hogy az
ifjasdg 4tnevelésével, (ij szellemii iskola;
énektanitds bevezetésével lehet csak 1é-
nyegében 0j, az- eddigitél alapjaban el-
téré helyzetet kialakitani, Az 1j Magyar
Korus kiadvanynak, a nyolc-fiizetes
Szé-mi konyvecskének éppen ez, tehat
az 1j zenei szellem megteremtése a fel-
adata, Ebbsl kovetkezve, jelentdsége
harmas: énekpedagégiai, egyetemes mii-
vel3dési és politikai.

Jelentésége abban van, hogv 1. a nép-
dalt teszi.a tanitis anyagava; 2, mdd-
- szernek a dalokbdl, legtermészetesebber:
adodd eljarast, a relativ szolmizaciot
jeloli ki; 3. lehet6séget ad arra, . Ko-
daly szavait hasznilva — ,Lhogy isko-
laink egymast kévetd fokozatai énckben
is folytathassdk egymas munkajat.* Ed-

JENO:.

melyet Kodily és Barték -

TISZATAJ

digi iskolai énekeskonyveink nem tore-
kedtek nagy gonddal a népdal kovetke-
zetes ¢és rendszeres alkalmazisara. De
ha voltak is népdalok az énekeskony-
vekben, idegen mddszerhez gyurtik
oket. A ,,Sz6-mi‘ elveti ezt az idegen,
epitgeté6* modszert, s a magyar anyag-
hoz sokkal jobban simiilé relativ szulmi-
z4ciét haszrilja, Kétségtelen, a magyar
népzene anyagianak megtanitisira ez a
madszer a legalkalmasabb, Ezzel az el-
jarassal elérhetjiik az eddigi zyakorlat
teljes lerombolasat, mely szerint minden
énektanitd mindig mindent elélrgl kez-
dett, ‘A ,,Sz6-mi‘‘ lehetévé teszi az ének-

ben egymast kévetd fokoza.tok folyta-
tolagos épitését.
De hogy a ,Sz6-mi“ énekpedagdgiai

feladatait tCkéletesen teljesithesse, fel
kell hozza hasznalni Addm Jens: Mod-
szeres éncktanitds és Koddly Zoitan:
Iskolai énekgyiijtemény c. munkajst is.
Az elébbi mii a relativ szolmizacid osz-
talyok és ¢rankénti alkalmazisanak el-
veit fejtegeti, az utdbbi pedig nem mas,
mint a ,,Szo-mi* fiizetek 6se, anyaganak
két kotetben vald megjelentetése. Ne 630
dallamot tartalmaz, szemben a ,SzH-
mi* fiizetek 441 daldval, A nagy szam-
beli és részben mindségi eltérés f6kép-
peni okozma az, hogy az ,,Iskolal ének-
gyiiiteménv' torténeti énekei és a 19

- szdzad miidalai hidnyvoznak a ,,Sz6-mi*

bsl. § bar Kodaly nagy gvuntemenye.
mar 1%43-ban megjelent, a »S20- -mi* Tii-
zetek késébbi  kiaddsdra mégis nagy
sziikség volt. Az ,Iskolai énekgyiijte~
ményt* ugyanis a tanulok, nagy anyaga
miatt, nehézkesen kezelnek az dra pe-
dig, legalabbxs tanuloink szamara, tuisa-
gosan driga lenne. A nyolc-fiizates
»Sz6-mi* viszont konnyen kezelhetd és
megvéisariasa sem kivan nagyobb anyagi
ergfeszitést. Mdsképpen a *,,Modszeres
enektamtas és az ,IsKolai enekgymte-
mény” a lanitéké, a ,Sz6-mi“ pedig a
tanuléké”,

Jelentoseget az adja mez hoo'v a
»Sz6-mi“ azokat, akik maguktol tavol
alldnak gondohak az Uj magyar muzsi-
kat, de megvan benniik a jd6szandék a
kozcledesre elvezetheti Barték—Kodaly
€s tanitvanyaik zenéjének megértéséhez,
megszeretesehez 36t még tovabh he-
lvesebben mas irdnyba is: a népi kult.y-
rahoz.

A népi kultaratél pedig csak egy 1é-
pés a tarsadalmi tett; ezen a nyilegye-
nes iton tehat a .Sz6-mi* odavezet. Ez

a fiizetek jelentGsége, - . Q
OKROS LASZLO
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G. TOTH LASZLO: A CERUZARAJZ.
LEANY, (Versek Szépmives Miilely.)

Pallérozott irodalmi izlést hordozs és
népi szarmazasanak tudatdtél Aathevi-
“tett koltd G. Toth Ldszlg, aki két ver-
séb6l is meégallapithatéan, fériikoranak
deleléje felé tartva, elsé sorban a ma-
moros szerelem és a mélazo asz kaltsje:
a Tdncolsz mezteleniil cimii vers gramo-

fonon delbiigé Ravel-tangdia mellett ér-

zégi 1latomasba’ réved, az (Jsz cimi,
egydébként az 5si rimképlett]l mereszen
elkanyarodg szonettjeben pedig igy vali
Tagarél:

,.Megré.szegszem a szépség illatatol
az arany Osznek vérzd ilnnepén."

Oszi varazslatanak kiemelkeddbb doku-
mmentumai: Osz1 glelés, Gszi sirdgs, Arcod
az Oszben, Oszi fdk alatt, (a tajszotar
felé kacsintd) Csicskenye csipss illata-
val, felrezegtetvén ,A dalt, az Oszit,
amely sohse milé és mégis orok elmi-
i3st zizeg.

Szerelmi hra]anak mélyebb rezdiilé-
‘SEI Mdmor, Szewmek, A cikldmen-legny,
mig A ceruzarajz-ledny a testi vonatko-
zasokt6l mentesitetten megenekelt alom.
szerfi ideal.

Nehany vers méltaté jellemzése hadd
sorjazzon fel! A Japdnosan két versiké-
iét gvongédség harmatozza. Kcézfogds
a haldllel: deriis komazas és bilcsel-
kedy toprengés szerencsés keveréke, Az
ember menekiil az egyediillét féle'metes
maganyat  érzékelteti: |, Gubbasztasz,
mint egy vak bagoly, sebetlen tested

vére foly.* A kék estében zeréls méla-

biija fatyolszerii finomsagok megejtd
biibajat zsolozsmazza, Beteg szerelmem,
Budapest az ,.imadott vidék* (sejthetéleg
a szellemesen megdalolt Dunantil)
egészsdges OsztCnil fiat makonyos fog-
‘lydul ejtette, pedig: ,,Nincs almodis ‘és
nincsen pihenés, itt €lnek ‘'tan, de az
élet kevés!™ Az agglegény hdrom fia
mély rezigniciotél remeg: , Igv bennem
halnak, bls apéaban, ki apa tin sohsem
leszek s a meg-nem-sziilettek sorsan ma-
gam sorsa is elveszett.“ A kemény-
. kotésit Kurucz Judit: a kolt5 jobbigy
dédnagyanyja, akinek ,késé“ vére val-
loméstevés végett jott , kimondani, mit
6 gondolt.” A kis kotet talan legmar-
kansabb verse az 1939. évszimmal jegy-
zett Dézse vére cimii, amelynek elsd és
utolsd stréfdja  korszeriisége és bevdlt
joslata miatt idézésre kivankozik: -

még suta) félrimektol.
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»A rongyosok és éhesek
millié hada jon velem,
megcirdogatom arcukat

s érzem, hogy ez is szerelem.

Erik az ido terhesen,

&z alma boldog és szilaj:
maga mezején szantani

kezd egy cseléd és k-é't bivaly ..

Végiil emlitést erdemel a robotos el5-
dok véres televényén elteriils Ivdnci
erdé, a rola mondott 6don zengésii ének
izrél-izre hamisitatlan népi  zamatot
csorgat és tantorithatatlan népi hiiségei

“lehell.

G. Toth Laszlo  kCltészete, amelyet
artisztikus fordulatok és kozosségi esz-
mék indai fonnak koriil, kevesebb az iin-
nepi és a riadg harangzﬁgésnél, de i6-
val tébb a megel¢gedett mindennapok
nyéajas kolompszavanal. Terhére rtojuk,
hogy még egyik-masik szonettjének
négysoros strofdiban sem riad wissza
az cgyebiitt is elég gyakran, eloszere--
tette] hasznalt (hellyel-kizze] hozzi
Szinte egyetlen
kivéte]l a Raffael: Feltdmadds cimii ko-
tetzard szonettje, de itt is csak az djab-
ban szokasos rimképleti  enyhitésig
jut el :

M‘inden jo okunk megvan ri: remél-
jiik és hissziik, hogy G. To6th Laszlo iz

. léses és izletes falatokkal bélelt tarisz-

nyaja fog még benniinket (mAr nem is
vendégekiil, hanem régi imerjsok gya-
ndnt) a mostvalénal is béségesebb és
gazdagabb k¢ltsi symposionra meginvi-
talni, MARKY IMRE

Dr, BOLGAR ELEK: A SZOVJE[-

'UNIO. (Athenaeum.)
Ez. a dr, Bolgar Elek szerkesztésében
megjelent, kivdlé tuddsok Altal irt

konvv a Szovjetunié négy kétetre tcr-
vezett miivének elsg kotete.

Az 1. kotet (cime: Teriilet és népes-
ség) bemutatia a f6ld s részét kitevd
hatalmas  foldteriiletet  népességével
egyiitt,

A munka els§ részénck irgja: Bulla
Béla, szakirodalmi forrisok alapjan a
Szovjetunié¢ természetes .tijai képének
dltaldnos leirasibgl indul ki és hét fe-
jezetben megrajzolja a Szovietunip fold-
jének szerkezeti, dombhorzati, éghajlati.
vizrajzi és ‘névényzeti -Lllemvonasaut Itt
tehit tdjanalizist nyujt, tanvlminya vé-
gén pedig tajszintézisben fogja dssze a
lényeget, megjelsli és jellemzi a Szov-
jetunio lizemnégy természetes 1ajat. Jel-
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lemzése szempontijai itt: a taj felyzete,
szerkezete, alaxtana, ¢éghajlata, vizraiza,
novényzete,

Armlven valtozatosak a Szovjetunid
tijai, éppen olyan kiilonbdzéek a rajta
1év3 népek: ,nyelvre, miiveltsézre,
életformara mergben kiilonbizo paleo-
azsiai vagy urali, altiji vadasz-halasz
népek, 6si hagyomanyaikhoz ragaszkodé
torok pasztorok, kollektiv gazdasagok-
ban tomoriils ukran féldmiivesek és
6rasi iizemekben dolgozd orosz gydri
munkisok; embertd]l alig bolygatott 3s-
tajak, gyér népességet eltarty kopar le-
gelgk, disan termé szantéioldek, eldu-
gott faluk gs nepessegtol nyiizsg nagy-
varosok®“, -

A Bulla Réla-irta termeszetes tij ana-
lizise és szintézise utidn tehat a Szov-
jetunié kultirtijainak az' analizise &S
szintézise kévetkezik Mendol Tibor ta-
nulmanyafban A szerzd nemcsak leir,
hanem magyaraz is, okat adja a kultar-
tajakkal kapcsolatos | Jelensegeknek A
kuliirtajak alakitoi: a természetes ta-
jak adottsagau (szerkezet, domborzat,
éghajlat, vizrajz, novenyzet) és az em-
bernek tarsadalmi és miiveltségi ioko-
zatai. Ennek a fejezetnek a lényegét te-

hat a természetes tijak sajdtsigai és az -

emberek ahhoz vald v1szonya szabja
meg,

A természeti alapnak, tehdt a fold
_adottsadgainak legfeltunobb vondsai mel-
lett az €letformaknak és az emberek-
nek jellemzése kovetkezik. Az orosz for-
radalom koévetkeztében elsillott valto-
zasok nyilvanvaléan a i6ld. felszine alatt
1évg természeti kincsek fokozottabb ki-
banyaszdsit €és az ezeken alapuld ipa-
rosodast jelentik a kozlekedés fellendii-
[ésével egyiitt. A bdnydszat, ipar, koz-
lekedés fejezetei e tekintetben bamu-
latos fejlédést mutatnak a multhoz vi-
szonyitva. A legel$, szantofold, bauya,
gyar, miihely: az emberi munkahely.
Munkahelyen kivil van az embernek
lakéhelye is, hajléka is. Ezen a ponton
jellemzi a szerzd a.falukat, varosokat,
tehat a telepiiléscket. A telepiilések is

TISZATA)

£ppen olyan sokiélék, amilyen valtoza-
tosak a Szovjetunié tdjai, Fzeknek le-
irdsa és a tdjjal valé kapcsolataj igen
¢lvezetes, viligos moédon vannak szem-
léltetve, mégpedig torténeti fejlodés
alapjan, A kiilonboz6é tijak hajlékai, a
haz és az udvar jellemzése utin a faluk
képe, majd a varosi élet abrazolisa ko-
vetkezik. A forradalom utin fellendiilt
iparosodds a varosiassig alapjava lett.
A természetes tajak 14 vidékével szem-
ben 12 kultartai allapithatdo meg; ez
ennek a tanulminynak.a szintézise,

A Szovjetunié tajai utan a Szovjet-
unis népeirdl szolo tanulminy kovetke-
zik. A hatalmas birodalom népeit .1s-
mertefik Ma4rkus Mihaly és- Balassa
Ivan torténeti és néprajzi szempoutbdi.

A szldv és balti népek, a finnugorok,
a Kaukdzus népei, a torckok, a- mongo-
lok, a mandzsu-tunguzok, a szlbena,l Os-
népek paratlanul érdekes fejezetei a
kényvnek; killonésen fontos szamunkra
a finnugorokrél és térok népekrél szolo
részek,

»A magyarsig néprajzi kapcsolatai a
Szovjetunidban ¢l népekkel“ c, fejezet
(Vargyas Lajos tanulminya) a magyar
népi kultiirdnak kielemezheté keleti kap-

csolatit targyalja, erdés kritikaval meg-

rostilva az eddigi eredményeket. A
népmesei stiluselemek egyezése, tar-
talmj és motivum-egyezések, a hitvi-
ldg, a népzene 6si elemei a célnax
megfeleléen, tanulsigos formaban van-
nak eléadva, s ezek, valamint a. hala-
szat, vadaszat, allattartas, foldmiive~
lés, taplalkozas, diszité milvészet, meg
az épitkezés kozos elemeinek iejtegeté-
se mindenkit meggydz arrdl a tobbezer-
éves milvelédési, myelvi és népi kap-
csolatrol ‘mely a magyarsagot 6sha-
zaja és oroszorszagi vandorlasa1 altal
Kelethez fiizi.

A SzoyJetumé tirsadalmi fejlodését.
gazdasigi életét €s kultirijat tdrgyald
koteteket a magyar kozonség nagy er-

deklgdéssel ~ varja.
NYIRI ANTAL



